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DIE STELLUNG DES SIWA-SCHMUCKS INNERHALB
DES SCHMUCKWESENS AGYPTENS

PETER W. SCHIENERL

Der traditionelle Schmuck aus Siwa, der westlichsten Oase
Agyptens, ist in jiingster Zeit Gegenstand mehrerer Untersuchun-
gen geworden, die sich entweder mit der Erstellung von Typen-
reihen bestimmter Schmuckstiicke befassten, oder die Verdffent-
lichung einschldgigen Materials aus Kairoer Sammlungen zum
Zwecke hatten.! Wenngleich es bis jetzt noch nicht gelungen ist,
eine auch nur anndhernd vollstdndige Dokumentation des tradi-
tionellen Schmuckwesens dieser Oase vorzulegen,? und es noch
der Kldrung zahlreicher verschiedenartiger Einzelprobleme be-
darf, so kann doch auf Grund bisher verdffentlichten Materials
und der im Laufe der Dokumentationsarbeit gewonnenen Ein-
sichten nunmehr ein vorldufiger Versuch unternommen werden,
die Ornamentik des Siwa-Schmucks im Uberblick zu behandeln
und anhand des auf Schmuckstiicken aus Siwa feststellbaren
Motiv-Kanons die Sonderstellung des in Siwa gebrduchlichen
Schmucks innerhalb des Schmuckwesens Agyptens etwas genauer
zu bestimmen.

Beim gegenwaértigen Stand der Schmuckforschung in Agyp-
ten gehoren die Schmuckscheiben des salhat-Gehdnges zu den
am besten dokumentierten Schmuckstiicken aus der Oase Siwa.
Es soll daher auch unsere der Motivik des Siwa-Schmucks gewid-
mete Untersuchung bei diesen Anhdngern ihren Ausgang nehmen.

Das von Ahmad FAKHRY unter der Bezeichnung al-salhat
beschriebene Halsgehdnge, das jeweils aus sechs Einzelanh&n-
gern zusammengesetzt ist und zu den gebrduchlichsten Schmuck-
stiicken der Siwa-Frauen z&hlt,3 ist in Agypten nur in dieser west-
lichen Oase anzutreffen. Bei meinen dem Schmuckwesen der
Oase Fayoum gewidmeten Untersuchungen4 konnte ich zwar
einige Male bei Silberhdndlern solche Anhédnger unter dem ein-

125




zuschmelzenden Silberbruch feststellen, doch sprachen alle
Umstdnde dafiir, dass es sich bei diesen Stiicken um vereinzelt
als Anhdnger getragene Schmuckscheiben handelte, die nicht
zum traditionellen Schmuck der Bevolkerung des Fayoum oder
der in der Umgebung lebenden Beduinen gehoren.

Abb. 1: salhat-Gehénge aus Siwa (nach FAKHRY 1973 : 51, fig. 20)
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Im Kairoer Silberhandel, der allerdings keine traditionellen
Beziehungen zu der Oase und deren Bewohnern hat, wird eine
derartige Schmuckscheibe als hilal (Sichelmond) bezeichnet.5
Neuerdings jedoch werden auch in Kairo salhat-Elemente in
Massenproduktion von der Firma Makkawi hergestellt.6 Die
Schmuckscheiben, die in Siwa zu salhat-Gehdngen zusammen-
gestellt werden, sind auch ausserhalb der Oase Siwa in Nord-
afrika sehr weit verbreitet und werden im Fezzan’ ebenso zu
Halsgehédngen verarbeitet wie in Tunesien und in Marokko.? In
den westlichen Gebieten sind diese Silber-Anhédnger unter der
Bezeichnung hawafir (sing. : hafir = Huf) bekannt, wobei zu
bemerken ist, dass auch in Alexandrien, wo ja seit langem10 ein
Teil des traditionellen Schmucks fiir Siwa hergestellt wurde,
diese Bezeichnung unter Silberhdndlern geldufig ist. Es sei viel-
leicht an dieser Stelle eingefiigt, dass ich in einem Gesprédch
mit einem Siwi, der sich selbst als sharqi bezeichnete,11 das Hals-
gehdnge, das von FAKHRY als salhat bezeichnet wurde, stets als
salhiat (wie ein Plural von salhia) genannt horte.

Die urspriinglich als Vermutung formulierte These, wonach
bei der Gestaltung aller salhat-Elemente ein Maskenbildnis als
Hauptmotiv zugrunde liege,l2 konnte durch den Vergleich von
nunmehr fast zweihundert derartiger Schmuckscheiben13 mit abso-
luter Sicherheit nachgewiesen werden.l4 Die entwicklungsge-
schichtlich dltesten Anhédngertypen zeigen als einziges Motiv eine
Maske, die auf entwicklungsgeschichtlich jiingeren Anhénger-
typen entweder bis zur Unkenntlichkeit stilisiert wird oder durch
andere Motive, die noch eingehender zu behandeln sein werden,
uberlagert wird.

Abb. 2: Siwa-Anhdnger mit Maskenbildnis
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Der oben links abgebildete Anhédnger zeigt sowohl seiner
Umrissform nach, als auch in seiner ornamentalen Gestaltung
deutlich alle Merkmale (Augenpaar, Backenpartie, Nase und die
verhdltnisméssig lange und breite Zunge), die als Typica jener
Groteskmasken anzusehen sind, die aus der antiken Kunst als
Medusen- oder Gorgonenhdupter bekannt sind.15 Wie KRISS-RET-
TENBECK ausfiihrt, sind Darstellungen des Gorgonenhauptes als
survival aus jenen Epochen der Menschheitsgeschichte anzusehen,

Abb. 3: Siwa-Anhdnger mit stilisierten Maskendarstellungen

in denen Zeremonien und Riten dhnlich den Schéddelkulten der
Kopfjdger tblich waren.16 Die allgemein apotropdische Bedeu-
tung derartiger Maskendarstellungen wird in der Antike durch
die Verwendung des Gorgonenhaupt-Motivs als Schildschmuck
oder auf Brustpanzern evident.l?7 In der romischen Kaiserzeit trifft
man Amulette an, die von Frauen getragen wurden und ein Medu-
senantlitz zeigen. Diese Amulette wurden als Mittel zur Abwehr
oder Heilung von Gebarmutterleiden getragen.18 Diese zweite ma-
gische Bedeutung des Gorgonenhauptes ist auch auf einem byzan-
tinischen Amulett aus der Zeit nach 1200 nachweisbar.19
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Den beiden aus der antiken Welt iiberlieferten Anwendungs-
bereichen des Gorgonenhauptes zum Schutz des jeweiligen Tra-
gers liegen nur sehr unsicher rekonstruierbare komplizierte
Vorstellungen und Gedankengédnge zugrunde, auf die hier nicht
ndher eingegangen werden kann. Die genannten Beispiele zeigen
uns jedoch deutlich den magischen Charakter des ornamentalen
Maskenbildnisses.

Es kann daher mit einiger Wahrscheinlichkeit angenommen
werden, dass auch im nordafrikanischen Raum, wo ja die Maske
gleichfalls als survival aus prdhistorischen Epochen zu betrach-
ten ist, mit der Abbildung eines Maskenantlitzes urspriinglich
dhnliche Vorstellungen verbunden gewesen sind, wie sie in der
besser dokumentierten Kunst der Antike fiir uns fassbar gewor-
den sind.

Man muss daher in Erwédgung ziehen, ob nicht die Silber-
anhdnger in Maskenform, die von mir zundchst nur als Apotro-
paia im allgemeinen Sinn aufgefasst worden sind,?0 in Wahrheit
nicht einen wesentlich spezifischeren Schutz gewéhrleisten soll-
ten. Da die maskenfoérmigen Schmuckscheiben stets von Frauen
getragen werden, konnte die urspriingliche Bedeutung dieses
daraus zusammengesetzten Halsgehdnges tatsdchlich in der
Abwehr von Frauenkrankheiten gelegen haben. Diese Deutung
des salhat-Gehdnges kann zwar durch die arabische Bezeichnung,
die ja auch den Begriff der Gesundheit einschliesst,?l nicht be-
wiesen, aber doch zumindest gestiitzt werden. Ebenso wie die
urspringliche Gestalt des Maskenanhdngers im Laufe der Ent-
wicklung an Deutlichkeit verloren hat, so wéare auch ein allméah-
liches in den Hintergrund Treten der urspringlichen Bedeutung
der Anhédnger denkbar. Zur Kldarung dieses hochinteressanten
Fragenkomplexes wire allerdings eine wesentlich griindlichere
Kenntnis der Rolle notwendig, die das salhat-Gehédnge in der
Vorstellungswelt der Oasenbewohner spielt.

Allein das Vorkommen des Maskenmotivs im traditionellen
Schmuck der Oase Siwa wiirde die Sonderstellung kenntlich ma-
chen, die der Siwa-Schmuck innerhalb des dgyptischen Schmuck-
wesens einnimmt.22 Bisher war weder im Amulettwesen des
Niltales?s noch bei der ornamentalen Gestaltung von Schmuck-
stiicken, die fiir das eigentliche Agypten bestimmt waren, das
Maskenmotiv in dominierender Rolle festzustellen gewesen. Hin-
gegen scheint die Darstellung von Maskenbildnissen im traditio-
nellen Schmuck der Maghrebldnder ziemlich weit verbreitet zu
sein. Dies ist einerseits aus der bereits erwdhnten Beliebtheit
der hawafir-Anhédnger, die ja selbst den Charakter von Masken-
scheiben haben, zu ersehen, andererseits tritt uns das Masken-
motiv auch auf anderen Schmuckstiicken als Ornament entgegen.
Als Beispiel daflir moge eine Gewandfibel aus Marokko angefiihrt
werden, die von SIJELMASSI veroffentlicht wurde.24
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Abb. 4: Gewandfibel aus Marokko mit Maskendarstellungen (Nach SIJEL-
MASSI 1974 : 93, Abb. 44)
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